Stadt Zirich
Schulgesundheitsdienste

Schularztlicher Dienst

Informationsblatt

Behandlung von Kopflausen

Kopflause machen vor Kindergarten, Schulen und Horten nicht halt!
Was tun, wenn lhr Kind Kopflause hat? Informationen in 14 Sprachen*
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Kopflausmittel auf das trockene Haar Gutin das trockene Haar einmassieren  Feuergefahrliche Quellen fernhalten!
auftragen** Bien masser le produit dans les cheveux ~ Tenir a I'écart de sources d'étincelles
Appliquer la solution sur les cheveux Frizionare bene sul cuoio capelluto Tenere lontano da fonti inflammabili
secs ** Frotese el cabello con el producto Mantengase alejado de fuentes
Applicare la soluzione sui capelli Kosu dobro izmasirati inflamables
asciutti ** Dobro je utrljati u kosu Drzati dalje od izvora vatre
Aplique la solucién sobre el Massagear bem os cabelos Drzati daleko od izvora plamena
cabello seco ** Saginiza iyice masaj yaparak siviy! Manter distante de fontes
Rastvor nanete na suvu kosu ** emdiriniz inflamaveés
Otopinu nanijeti na suhu kosu ** Massage well into hair Ates tutusturucu maddelerden uzak
Aplicar o producto nos cabelos secos ** Férkojeni miré neper floké tutun
Siviyr kuru saga suriniz ** DHDTS SRl WSS CTLSBAD. Keep away from inflammable sources
Apply product to dry hair ** Y- @3 Ui ) s Aoz oay Qendroni large vatres se zjarri
Tretjen e véni né floké té terura ** 2T 0TEYVA POAALE KAVTE KOAS ool apoliQuImL s SHITTENMESHMLD
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ATIAWOTE TO SLEAVUA OE OTEYVA POAALE* * Makpid amé rnyeg avapAegng

TUCTANTER AT MNGP ** ThIRAHNANIZ A CAEP

* Folgende Sprachen sind in nachstehender Reihenfolge aufgefihrt: deutsch, franzésisch, italienisch, spanisch, serbisch, kroatisch,
portugiesisch, tirkisch, englisch, albanisch, tamil, arabisch, griechisch, tigrinisch
** Folgende Produkte haben sich als besonders wirksam und frei von Nebenwirkungen erwiesen: Hedrin®, Paranix-Spray®.
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Einwirkzeit: mindestens 1 Stunde
Laisser agir au minimum 1 heure
Lasciare agire almeno 1 ora

Deje el product en el cabello por lo
menos 1 hora

Najmanije 1 sat ostaviti da deluje
Ostaviti djelovati najmanje 1 sat
Deixar o producto no cabelo por pelo
menos 1 hora

En az bir saat etki etmesini saglayiniz
Leave it for at least 1 hour

Se paku nje ore te veproje
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Mit normalem Shampoo die Haare wa-
schen
Laver les cheveux avec un shampooing
normal
Lavare i capelli con uno shampoo normale
Lavese el cabello con champud normal
Kosu oprati normalnim Samponom
Kosu oprati obicnim Samponom
Lavar o cabelo com shampoo habitual
Sacinizi normal bir sampuan ile yikayiniz
Wash hair with normal shampoo
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Kopflaussprechstunde und telefonische Beratung des

Schularztlichen Dienstes

Der Schularztliche Dienst der Stadt Zirich bietet Eltern, die Beratung oder
Anleitung bei der Behandlung von Kopfldusen wiinschen, eine kostenlose
Sprechstunde jeweils am Mittwoch zwischen 13.00 und 18.30 Uhr und am
Freitag zwischen 14.00 und 16.00 Uhr in der Zweigstelle Langstr. 21 an
(Achtung: nicht wahrend der Schulferien!). Eine telefonische Kopflausbera-
tung gibt es unter folgender Nummer: 044 413 46 13

¥

€
fé E
3 T
° «
=

. \J
Ei Larve 1 Larve 2 Larve 3 Ausgewachsene
- Laus
k 7 Tage 9 Tage )

6.
He DTM Do Fir SaSe
Dx 7 % ¥ & X @
3y 104442 434%

Erneute Behandlung nach 7 Tagen
Répéter le traitement aprés 7 jours
Ripetere il trattamento dopo 7 giorni
Repita el tratamiento a los 7 dias
Tretman ponoviti nakon 7 dana
Tretman ponoviti za 7 dana

Repetir o tratamento apos 7 dias

Bu islemi 7 gin sonra tekrarlayiniz
Repeat treatment after 7 days
Trajtimin e pérséritni pas 7 ditéve

10 mm &dtay Ramna @Rs nogsmentit] 3 tmana
g prsdie Ba(ho 85 wopaul Uaruppajo

EmavoAdPete T Beparmeia petd amd
7 NHEPES
vl T Fav Tt Léhé 7 %Nt L1090 P

Kontakt und weitere
Informationen
Schulgesundheitsdienste

der Stadt Zirich

Schularztlicher Dienst

Die Adresse lhres Schularztes oder
Ihrer Schularztin finden Sie unter:
www.stadt-zuerich.ch/schularzt

Weitere Infos finden Sie auch unter:
www.lausinfo.ch


http://www.stadt-zuerich.ch/schularzt
http://www.lausinfo.ch/

